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eAHO0 CcxUlecTBHTEIHO HMA, a MberoMMeHiA-Ta ce cheAMHABATH
peakora cb eaunnd raaroas. H. II: We frere, la seur, les
hommes, (4ienose); a je le connais, tu la respectes, il les
aime (mberonmmenin). "l'ia mberoumenia ce ormocars m Ha c&-
IECTBUTEAHM H HA NpHiATaTelHyl a HMEHHO :

[lpas: 7) Kora mbcroumenie le ce oimoca ma eamo
CRILECTBHTEAHO, MPeAD KOe-TO ceé HaXokAa W YAEHBTH My, TO
OHO Cce cBriacyBa ¢b Her0 Bb pogs m uncio m. n. Etes-vous
la nouvelle-mariée ? — étes-vous la propriélaire de cette mai-
son? To ona tpb6a aa orsbmae: Ouwi, je la suwis. Ho ako
le ce orHocAd Ha €JHO NPHAAraTE€AHO WAM IAaroib, TO OHO He
ce npombuysa. H. II: Ako uonurars mbkows zbsuus: étes-
vous mariée ? éles-vous malade? to oma tpb6a ga orsbmae:
Non, je ne le suis pas; (a ne je ne la suis pas.) — PaBno
W aKo ce MNOMmuTa: payes-vous vos dettes? — Oui, je le fais,
tpb6a aa ce orBbmae; samoro le ce ormoca Ha raaroas
payer. — '

[Ipar: 8) CadBo y kora Tphba 4a e cheiUBeHO Cb
AnyEb-1h wberopMenwa me, MOi, B Upoy: To ako OHO CTOM
NOAUph TAAroAs-Th, CTaBH ce mpelb Mbcrommenia-rta H. m. Me-
nez-y moi, dornez-y moi.— Ho ako oHo cTom mpeas riaroan-
Th, CTaBH ee NoAuph MberouMenii-ra . n. Jevais a la cam-
pagne, voulez-vous m'y acco pagner? —

.

Il. CrraacyBanne na whcronveHis-Ta.

llpaB: 1) Mbcroumenia-Ta ce cpriacyBaTh B PoAb H
YHCAO Ch CRIIECTBATEAHHI-TH, Ha KOHTO OHU Ce OTHOCATH, HAN
Ha kouro mbero-ro ampxars. H. [l Ce sont vos affaires com-
me les siennes.

llpas: 2) Vous kora ce oTHOCA HA €AHO AWie W ce
ymnorpe6iasa Bwbcro tuwi, mcka Ja My e I4aroas-1h Bh MHO-
HMECTB: YHCI0, HO AocibAyome~To npuiarareiHo CH OCTaBa Bb
eauncts : yncio. Ha mpumbps:

Mon fils, vous seresz estimé, si vous éles sage!

[Ipas : 3) Méme rora cron nogups anunbi-th Mbcro-
WMEHbiA CHeAuHABA Ce Ch THXB b eJHF NpRUMUE B ce Ch-




